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I. GVOD

1. Pretresno veée I (u daljem tekstu: Veée) Medunarodnog suda za krivitno gonjenje
lica odgovornih za tefka krienja medunarodnog humanitarnog prava poCinjena na teritoriji
bivie Jugoslavije od 1991. godine (u daljem tekstu: Medunarodni sud) refava po usmenom
zahtevu koji je TuZiladtvo (u daljem tekstu: tuZilac) predo&ilo tokom svedoCenja Aleksandra
Stefanoviéa (u daliem tekstu: g. Stefanovi€) 25. novembra 2008, da se u spis uvrste dve
njegove izjave koje je ranije dao tuZiocu i dokumenti priloZeni uz jedm od njih." Vojislav

Seselj (u daljem tekstu: optu¥eni) usmeno se usprotivio uvritavanju tih izjava i priloZenih

dokumenata.”

II. PROCEDURALNI KONTEKST
2. Tokom glavnog ispitivanja g. Stefanovica, tuZilac je zatraZio da se u spis uvrste sledeci
dokumenti:

- dokuoment na osnovu pravila 65ter br. 7416 oznaden radi identifikacije “MFI P633™:
Izjava g. Stefanovi¢a od 6-7. i 12. februara 2003. (u daljem tekstu: Izjava iz 2003)° ;

- dokument na osnovu pravila 65zer br. 7417 oznaden radi identifikacije “MFI P 634
Izjava g. Stefanoviéa od 12, 15. i 16. juna 2006. (u daljem tekstu: Izjava iz 2006)* ;

- dokument na osnovu pravila 65ter br. 239 oznalen radi identifikacije “MFI P635™:
Presretnuti razgovor od 25. maja 1991. izmedu Branislava Gavrilovi¢a i Maje
Gojkovié (u daljem tekstu: MFI P635)’;

- dokument na osnovu pravila 635zer br. 369 oznalen radi identifikacije “MFI P636™:
Presretnuti razgovor izmedu Darka Pesi¢a i neidentifikovane Zene (u daljem tekstu:
MEFI P636);°

! pretres od 25. novembra 2008, T(). 12130-12132,
2 pretres od 25. novembra 2008, T(). 12131-12132.
% Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12132.

4 Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12132,

3 Pretres od 25. novembra 2008, T(D. 12135.

8 Ibid,
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- dokument na osnovu pravila 65ter br. 404 oznacen radi identifikacije “MFI P637":

Presretnuti razgovor izmedu Darka PeSi¢a i Aleksandra Stefanovica (u daljem tekstu:
MFI P 637) ;

- dokument na osnovu pravila 65ter br. 416 oznafen radi identifikacije “MFI P638™:
Presretnuti razgovor lzmedu Darka Pegi¢a i Konstantina Simonoviéa zvanog Kosta (u
daljem tekstu: MFI P638);®

- dokument na osnovu pravila 65ter br. 431 oznafen radi identifikacije “MFI P639”:
Presretnut1 razgovor izmedu Darka Pefi¢a i Radeta Cubrila (u daljem tekstu: MFI
P639);’

- dokuwment na osnovu pravila 65ter br. 433 oznaten radi identifikacije “MFI P640™":
Razgoxlrgr izmedu Darka Pefiéa i Aleksandra Stefanovica (u daljem tekstu: MFI
P640); '

- dokument na osnovu pravila 65fer br. 436 oznaen radi identifikacije “MFI P641”
Presretnuti razgovor izmedu Darka Pesi¢a i Paniéa (u daljem tekstu: MFI P641);1

- dokument na osnovu pravila 65fer br. 473 oznagen radi identifikacije “MFI P642”:
Presretnuti razgovor izmedu Mirka Jovica i Jovana Tintora od 8. 9. 1991. (u daljem
tekstu: MFI P642);"

- dokument na osnovu pravila 65zer br. 990 oznaden radi identifikacije “MFI P643™
Presretnuti razgovor izmedu Ljube Grkovi¢a i Radovana KaradZica od 22. 2.1992. (u
daljem tekstu: MFI P643);"

- dokument na osnovu pravila 65ter br. 6066 oznaten radi identifikacije “MFI P644”:
Razgovor s optufenim pod naslovom “Smrt Jugoslavije” (u daljem tekstu: MEFI
P644);™

- dokument na osnove pravila 65fer br. 1836 oznalen rax:h identifikacije “MFI P645™:
Video-materijal STV-a — intervju s Vojislavom Sedeljem;"

- dokument na osnovu pravila 65ter br. 778 oznacen radi identifikacije “MFI P646™:
potpisano i petatom overeno ovladenje M11anu Dobriloviéu da uspostavi “red i mir” u
istodnoj Slavoniji (u daljem tekstu: MFI P646)

- dokument na osnovu pravila 65ter br. 192 oznaden radi identifikacije “MFI P647":
dopis Ljubife Petkovi¢a, predsednika optinske orgamzacge Srpske radikalne stranke 1
kriznog ¥taba u Beogradu (u daljem tekstu; MFI P647);"

? Ibid.

* Ibid.

? Ivid,

" 1bid.

! Ibid.

2 Ibid,

B 1bid.

" Ibid,

13 Ibid. Veée napominje da se na str. 12135 transkripta na francuskom kao broj dokumenta na osnovu pravila
65ter pogresno navodi 8136.
¢ Ibid.

Predmetbr, IT-03-67-T 2 12, mart 2009.



3.

Prevod

dokument na osnovu pravila 65¢er br, 1816 oznaten radi identifikacije “MFI P648”:
potpisani i peatom overen zahtev koji je Vojislavu Seselju uputio Lazar Janjié, druga
komanda posavske peSadije u Bosanskom Samcu, za slanje dodatnih snaga
(dobrovoljaca Srpske radikalne stranke i Srpskog &etni€kog pokreta) u Pelagi¢evo (u
daljem tekstu: MFI P648);'®

dokument na osnovu pravila 65ter br. 1636 oznaten radi identifikacije “MFI P649”
potvrda da je Branislav Vaki¢, sa jo¥ 19 osoba, udestvovao u oslobadanju PodveleZija i
uporazu na liniji Banjdol-Sipovac-Sveta Gora (u daljem tekstu: MFI P639)19 ;

dokument na osnovu pravila 65zer br. 1800 oznacen radi identifikacije “MFL P650™:

Izveitaj komande 9. motorizovane brigade iz Grataca Srpskoj radikalnoj stranci u Nisu
o delovanju dobrovoljagkih grupa, overen petatom, s potpisom Jove Kordi¢a, od 26.
februara 1993. (u daljem tekstu: MFI P650);

dokument na osnovu pravila 65ter br. 1802 oznaZen radi identifikacije “MFI P651”:
Zahtev za municiju i vojni materijal upuéen ratnom 3tabu Srpske radikalne stranke, s
pedatom i potpisom komandanta 43. prijedorske motorizovane peadijske brigade (u
daljem tekstu: MFI P651);*

dokoment na osnovu pravila 65zer br. 1108 oznaten radi identifikacije “MFI P652™:
Zahtev za pomo¢ u ljudstvu koji je glavni §tab odbrane srpskog naroda Dervente uputio
Srpskoj radikalnoj stranci (u daljem tekstu: MFI P652);2

dokument na osnovu pravila 65er br. 1039 oznaten radi identifikacije “MFI P653™:
priznanica vojne poste br. 1122-12 Beograd na iznos od 20,000 dinara za sluzbeno
putovanje u Sarajevo, Biha¢ i Banju Luku (u daljem tekstu: MFI P653).%

dokiment na osnovu pravila 65ter br. 1829 oznalen radi identifikacije “MFI P654”:
dokument overen potpisom i pefatom, koji 24ie izdao kabinet predsednika Vlade
Republike Srpske (u daljem tekstu: MFI P654);

dokument na osnovu pravila 65ter br. 1018 oznalen radi identifikacije “MFI P655:
Zahtev Opétinskog odbora SDS Zenica za pomo¢ u ljudstvu upucen Srpskoj radikalnoj
stranci (u daljem tekstu: MFI P655).25

Pored toga, tokom unakrsnog ispitivanja g. Stefanoviéa,' Veée je zatraZilo da se

originalna verzija Izjave iz 2006. na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku - dokument na

7 Ibid.
18 Ipid.
¥ Ibid.
2 Ibid.
2 Ibid.
2 Ibid.
B Ibid.
2 Ibid,
 Idid.
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osnovu pravila 65fer br. 7417a - (u daljern tekstu: Izjava iz 2006. na b/h/s-u) zavede radi
identifikacije pod oznakom “MFI P656>.%

III. MERODAVNO PRAVO

4. Pravilnik o postupku i dokazima (u daljem tekstu: Pravilnik) ne bavi se izri€ito
pitanjem da li se u spis mo¥e uvrstiti neka ranija izjava svedoka i za koju svrhu. Prema tome,
za nalaZenje odgovora na to pitanje biée merodavne opste odredbe Pravilnika koje se odnose
na upravljanje dokaznim postupkom, kao i jurisprudencija Medunarodnog suda. Pravilo 89(C)
Pravilnika sudskom veéu daje pravo da prihvati “bilo koji relevantan dokaz za koji smatra da
ima dokaznu vrednost” pod uslovom da to ne ugroZava pravo optuZenog na praviéno

sudenje.”’

5. Ranije izjave svedoka koje je prihvatio Medunarodni sud mogu da se uvrste onda kada
strana koja poziva svedoka namerava da ospori njegovu *«*f:rodostojnost.28 Kada vece prihvata
raniju izjava nekog svedoka, ono mora da se izjasni o cilju tog uvritavanja — npr. da li je to
osporavanje verodostojnosti svedoka ¥ili prihvatanje doticne izjave kao dokaza o meritumu
predmeta — da bi se ocenila Steta koja se time nanosi optuZenom. Kako god bilo, prvostepena

veéa u ovom pogledu raspolaZu $irokim diskrecionim ovladéenjem.”

6. Veée osim toga podseéa na to da postoji sustinska razlika izmedu uvrStavanja
dokumentarnih dokaza i teZine koja ée im se pridati® Naime, u ovoj fazi postupka duZnost
Veda nije da donosi konatnu ocenu relevantnosti, pouzdanosti ili dokazne vrednosti dokaza.

Taj zadatak ée biti obavljen tek na zavrietku sudenja, i to u kontekstu svih dokaza uvritenih u

%6 Pretres od 26. novembra 2008, T(f). 12248-12250.
¥ yidi “Odluku po usmenom zahtevu tuZilagtva za uvritavanje u spis tri pismene izjave svedoka Neboje
%tojanoviéa”, 11. septembar 2008. (u taljem tekstu: Odluka od 11. septembra 2008.), par. 8.

Ibid, par. 9.
® Ibid. par. 11; Tuilac protiv Vujadina Popovi¢a i drugih, predmet br. IT-05 -88-AR73.3, “Odluka po Zalbina
odlukn u vezi s osporavanjem vjerodostojnosti vlastitog svjedoka jedne sirane u postupku”, 1. februar 2008,
par, 32.
30 vidi “Nalog o smemicama za izvodenje dokaza i ponalanje strana tokom postupka”, 15. novembar 2007, (u
daljem tekstu: Smernice), Dodatak, par. 2.
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spis, i onih optuzbe i onih odbrane, pri femu Vece, sve do te faze, zadrZava mogucnost da

pojedine dokaze izuzme iz spisa.:"1

IV. ZAHTEV ZA UVRSTAVANJE PISMENIH IZJAVA
1Z 2003.12006. GODINE

A Yzjava iz 2003. (MFIL P633

7. U Izjavi iz 2003, g. Stefanovi¢ je detaljno opisao svoje polititke aktivnosti od 1990.
godine, prvo u Srpskom Zetnickom pokretu (u daljem tekstu: SCP) u kojem je bio
potpredsednik, a zatim i u Srpskoj radikalnoj stranci (u daljem tekstu: SRS) od februara 1991,
gde je do 1996. godine imao funkciju sekretara i ¢lana Centralne otadZbinske upraw*e.32
Gospodin Stefanovié je objasnio da je optuZeni zvanitno bio prvi Sovek SRS, iako je bio i na
gelu SCP.3 Gospodin Stefanovié je dao i informacije o strukturi SRS i SCP kojima je optueni
rukovodio od 23. februara 1991. godine.**

8. Tokom glavnog ispitivanja, tuZilac je g. Stefanovitu predodio njegovu potpisanu izjavu
na engleskom jeziku i njen prevod na bosanski/hrvatski/srpski na kojem nema potpisa
svedoka.’® Nakon izvesnog oklevanja,’® g. Stefanovi¢ je konano priznao da je potpisao Izjavu
iz 2003,% ipak precizirajuéi da nije tatan navod iz potvrde prevodioca u kojem se kaZe da mu
je izjava, zabeleZena na engleskom jezikp, bila usmeno prevedena na srpski.?’8 Kao opravdanje

&injenice da je potpisao dokument na engleskom jeziku koji mu nije bio preveden na jezik koji

% Vidi i Tusilac protiv Jadranka Prliéa i drugih, predmet br. IT-04-74-T, “Odluka o uvritavanju u spis
dolkumentarnih dokaza tuZilaitva”, poverljivo, 5. cktobar 2007, str., 7.

32 1zjava iz 2003, str. 3.

P Id., str. 5.

*1d., 13.

35 pretres od 25. novernbra 2008, T(f). 12066,

3 Dretres od 25. novembra 2008, T(f). 12066-12067. Gospodin Stefanovié je prvo odgovorio da je
“najverovainije” da je to mjegov potpis® i objasnio da je njegov odgovor na pitanje da li se njegov potpis
nalazi i na potvrdi koju potpisuje svedok “idaine”

37 Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12072.

38 pretres od 25. noverabra 2008, T(f). 1072-1074.
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on razume, g. Stefanovié je naveo da se jednostavno povinovao uputstvima imajuéi u vidu

tadadnje obecanje da nece morati da svedo&i pred Medunarodnim sudom.*

B. Izjava iz 2006. i Izjava iz 2006. na bosanskom/hrvatskom/srpskom
{MFI P634 odnosno MFI P656)

9. Gospodin Stefanovié je 2006. godine TuZila§tvu dao drugu izjava (u daljem tekstw:

Izjava iz 2006) koja dopunjava Izjavu iz 2003 40j uglavnom sadr¥i iste informacije.

10. Tokom glavnog ispitivanja tu¥ilac je od svedoka zatraZio da pregleda i Izjavu iz 2006. i
potpis na njoj, s pitanjem da li taj potpis odgovara njegovom potpisu.*! Gospodin Stefanovié je
potyrdio da je potpisao tu izjavu, ali da je to uinio tek nakon intervencije tre¢ih strana.*? Pored
toga, kad mu je pokazana potvrda prevodioca koja se nalazi na kraju Izjave iz 2006, u kojoj se
kaZe da je izjava profitana g. Stefanoviéu na jeziku koji on razume, on je izjavio da to nije
ta¥no i da mu “[n]ikad nije nijedna izjava &itana na srpskom jeziku niti [je on] &itao ovo §to sad

gtal..]" "
C. Diskusija

11.  Vede napominje da je u okviru svog iskaza datog pred Vecem g. Stefanovic svedotio o
veéini tema o kojima je govorio u svojim ranijim izjavama, a koje VeCe smatra relevantnim u

okviru ovog postupka.44 Tako je g. Stefanovi¢ tokom svedoéenja u sudnici delimiéno negirao

3 pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12064. Gospodin Stefanovi¢ je tom prilikom objasnio da je u vreme
kada je protiv optuZenog 2003, podignuta optuZnica bio tlan demohri¥danske stranke (u daljem tekstu: DOS),
na &ijem Zelu su bili g. Pindié i g. Babié, sa kajima je tada razgovarac o problemu radikala i raznih natina da
se prekinu njihove aktivnosti. Gospodin Stefanovié je objasnio da je mjegova izjava pofpisana suprotno
njegovoj voljii “na podsticaj tadaSnjeg premijera” i tuZioca Medunarodnog suda. Vidi i prefres od 25.
novembra 2008, T(f). 12074, i pretres od 26. novembra 2008, T(f). 1226-1227; 122432,

“ Ranija izjava g. Stefanoviéa, MFI P634, par. 5. Gospodin Stefanovic je navodne 4. avgusta 2005. dao jednu
izjavu koja nije obelodanjena Veéu.

# Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12062,

2 Cf supra, par. 8.

 Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12065.

* Gospodin Stefanovié je, na primer, svedolio o svojim politigkim aktivnostima (pretres od 25. novembra
2008, T(f). 12080-12081); o tome kako je optuZeni osnovao SCP u januaru 1990, (pretres od 25. novembra
2008, T(f). 12081; pretres od 26. novembra 2008, T(f). 12159-12161); o svom uteséu, zajedrio s optuZenim, u
osnivanju SCP i svojoj funkeiji potpredsednika (pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12086, 12088); o
sukobima izmedu optuZenog i g. Draskoviéa (pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12083); o kontroli (putem
SDB) g. Milogevi¢a nad polititkim strankama i o njegovim odnosima s optuZenim (pretres od 25. novembra
2008, T(f). 12083; pretres od 26. novembra 2008, T(f). 12197-12200); o politi¢kom programu tog pokreta za
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sadrzaj svojih ranijih izjava, strane u postupku izriito su se na njih pozivale tokom
svedo&enja predmetnog svedoka. Na primer, kao §to je tuZilac te dve izjave ogigledno koristio
sa ciliem da proveri verodostojnost g. Stefanoviéa,” tako se i optueni, u unakrsnom
ispitivanju, pozivao na izjavu “koju je Tu¥ilaStvo napisalo, a tvrdi da [ju je g. Stefanovi¢]
potpisa[o]” sa ciljem da od svedoka dobije komentar o nekim temama o kojima je u tim
izjavama bilo reti*® Osim toga, Veée je na pretresima upozorilo na brojne protivretnosti

izmedu ranijih izjava svedoka i njegovog iskaza u sudnici.*’

12.  Vete pored toga istite da, posto se pitanja koja je postavio tuZilac odnose na dela i
pona$anje optuenog u vreme dogadaja, svedok je, kada bi stvarno odgovorio na pitanje, davao

evazivne odgovore, zbog Sega je tokom pretresa bio vise puta opomenut.*®

13. Veée smatra da iz rasprava u sudnici jasno proizlazi da g. Stefanovi¢ negira - pa makar
i delimitno, ali ponekad i u celosti — svoje ranije izjave, bilo tako $to je na postavljena pitanja
dao neodredene odgovore bilo tako ¥o je iznosio informacije protivretne informacijama

sadr¥anim u izjavama tvrdeéi da one nisu njegove, iako je potvrdio da ih je potpisao.

14, S obzirom na gorenavedeno, Veée smatra da ranije pismene izjave g. Stefanovita ne
samo da su relevantne za ovaj predmet i da poseduju dokaznu vrednost prima facie, nego i da

su peophodne kako bi se ocenila verodostojnost svedoka i njegov iskaz dat pred Vedem.

15. Vedée stoga smatra da 1 ovoj fazi postupka izjave iz 2003. 1 2006. godine treba da se
uvrste u spis. Tek nakon toga sledi zadatak da Vece u Presudi oceni kolika teZina treba da im

se pripi¥e u kontekstu svih dokaza kojima raspolaZe.

koji svedok kaze da je udestvovao u mjegovom stvaranju (pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12088).
Gospodin Stefanovié je dao i informacije o natinu finkcionisanja SRS (pretres od 25. novembra 2008, T(f).
12096) i o postojanju ratnog §taba unutar stranke (pretres od 25. novembra 2008, T(f). 121135; pretres od 26.
novembra 2008, T(f). 12161-12162).

% V/idi npr. pretres od 25. novembra 2006, T(f). 12083, 12100, 12126, 12128.

“vidinpr. pretres od 26. noverabra 2008, T(f). 12179; 12202; 12212-12213; 12220; 12227.

47 Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12182; 12220; 12232. Vete kao primer istice protivreénosti izmedu
izjava g. Stefanoviéa u vezi s: 1) ulogom ratnog Staba SRS-a, vidi pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12116,
1220, 1232; 2) regrutovanjem dobroveljaca SRS-a i njthovim slanjem na front, vidi pretres od 25. novembra
2008, T(f). 1218-1219, 12122; 3) rukovodstvom ratnog $taba SRS-a, vidi pretres od 25. novembra 2008, T(f).
12117-12125.

% Vidi, na primer, pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12065-12070, 12071, 12077, 12092, 12114, 12120,
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V. VRACANJE ORIGINALA IZJAVE 1Z 2006. TUZILASTVU

16. TuZilac je putem eclekironske podte Veée informisao da Zeli da original izjave
Aleksandra Stefanovita iz 2006. na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku, &ije uvrstavanje u

spis traZi, bude vraden Shuzbi Tuziladtva za prikupljanje i obradu dokaza.

17. Prema pravili 41 Pravilnika, “tufilac je odgovoran za Suvanje, pohranjivanje i
osiguranje informacija i fizitkih predmeta pribavljenih u toku istraga do njihovog formalnog
uvritenja u dokaze”. Medutim, pravilo 81(C) Pravilnika predvida da je duZnost sekretara da se
postara za dr¥anje i Suvanje svih materijalnih dokaza predogenih tokom sudskih postupaka, s
tim &to veée moe u bilo kom trenutku izdati uputstvo ili nalog u vezi sa kontrolom i namenom
materijalnih dokaza predoSenih u postupku u kojem doti¢no vece refava. Buduéi da je Izjava iz
2006. uvritena u spis, original verzije na bosanskom/hrvatskom/srpskom bice pohranjen u

Sekretarijatu.

VI. ZAHTEV ZA UVRSTAVANJE U SPIS DOKUMENATA
PRILOZENIH UZ IZJAVU IZ 2006.

18. Veée pre svega istie da su dokumenti MFI P645 i MFI P647 veé uvriteni u spis (pod
oznakama P255 odnosno P208).

19.  Veée podseta da se predofavanje dokaza u ovom predmetu u naceln vr$i putem
svedoka, osim u izuzetnim okolnostima koje treba ispitati od slu¢aja do sluéaja49 §to spada u

diskreciono pravo Veta.

20.  Tuilac je na poSetku pretresa najavio da ¢e glavno ispitivanje g. Stefanovica trajati

dva dasa.® Po zavr¥etku glavnog ispitivanja pokazalo se da je tuZilac iskoristio samo jedan &as

* Smernice, Dodatak, par. 1.
50 pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12061.
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i 39 minuta ukupno najavljenog vremena. Prema tome, on je svakako imao moguénost da
svedoku predo&i ako ne sve, onda barem neke dokumente priloZene uz Izjavu iz 2006. i da mu
priliku da ih prokomentarife. Uprkos tome, tuZilac se nije opredelio za to nego se zadoyoljio
time da zatraZi da se u spis uvrste dokumenti MFI P635, MFI P636, MFI P637, MFI P638,
MFI P639, MFI P640, MFI P641, MFI P642, MFI P643, MFI P644, MFI P646, MFI P648,
MEFI P649, MFI P650, MFI P651, MFI P652, MFI P653, MFI P654 i MFI P655, priloZeni uz
izjavu koju je svedok dao 2006. i koju sada osporava,” ne ponudivii nikakav argument kojim
bi potkrepio taj zathev.

21.  Shodno tome, Vece smatra da se nijedan od tih dokumenata® ne moZe uvrstiti u spis.
Veée ipak podseéa na to da tuZioucu ostaje moguénost da ih predoéi putem drugih svedoka
koje namerava da pozove i da, po potrebi, po zavrSetku izvodenja dokaza optuzbe, isto udini

putem pismenog zahteva u kojem mora da obrazloZi vanredne okolnosti.

31 Pretres od 25. novembra 2008, T(f). 12133,
%2 Pobrojanih u par. 20 ranije u tekst.
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VII. DISPOZITIV

L. Iz tih razloga, na osnovu pravila 54 i 89 Pravilnika, DELIMICNO ODOBRAVA
usmeni zahtev tuZioca i NALAZE da se

1) izjava g. Stefanoviéa od 6, 7. i 12. februara 2003. uvrstiu spis pod trajnom oznakom
P633;

2) izjava g. Stefanoviéa od 12, 15. i 16. juna 2006. uvrsti u spis pod trajnom oznakom
P634.

3) original verzije izjave g. Stefanoviéa na bosanskom/hrvatskom/srpskom od12,15.1
16. juna 2006. uvrsti u spis pod trajnom oznakom P656 i pohrani u Sekretarijatu.

ODBACUJE zahteve za uvritavanje u spis dokumenata MFI P635, MFL P636, MFI P637,
MFI P638, MFI P639, MFI P640, MFI P641, MFI P642, MFI P643, MFI P644, MFI P646,
MFI P648, MFI P649, MFI P650, MFI P651, MFI P652, MFI P653, MFI P654 i MFT P655.

PROGLASAVA bespredmetnim zahteve za uvritavanje u spis dokumenata MFI P645 i MFI
P647.

Zajedno s ovom odlukom ulaZe se i izdvojeno mis]j enje predsedavajuceg sudije Veca.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, a merodavan je tekst na francuskom.

Dana 12. marta 2009.
U Hagu (Holandija) /potpis u originalu/
Tean-Claude Antonetti,

predsedavajuéi

[pecat Medunarodnog suda]
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IZDVOJENQ MISLJENJE SUDIJE JEAN-CLAUDEA ANTONETTIJA

1. Pretresno veée je jednoglasno odlucilo da odobri zahtev za prihvatanje Izjave iz 2003.
(MFI P633) i izjava iz 2006. (MFI P634 i P656) godine.

2. U paragrafiz 14. svoje odluke Vede smatra da te ranije odluke nisu samo relevantne i da
ne poseduju samo dokaznu vrednost prima facie, nego i da su neophodne za ocenjivanje

verodostojnosti svedoka.

3. Ista logika koju su sve sudije ovde sledile mora da se primeni i na druge svedoke protiv
kojih je pokrenut postupak za nepotovanje Suda. U stvari, u interesu pravde bilo bi da se

u spis uvrste sve izjave date pre navoda o zastraSivanju.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, a merodavan je tekst na francuskom.

Dana 12, marta 2009,
U Hagu (Holandija) /potpis u originaly/
Jean-Claude Antonetti,

predsedavajuci

[petat Medunarodnog suda]
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